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„Ne postoji starosna 

dob, u kojoj se sve ne 
doživljava tako strašno 
intenzivno kao što je to 

u djetinjstvu. Mi veliki bi 
se trebali sjetiti toga,  

kako je to bilo.”
Astrid Lindgren (1907-2002) 

Savjetovanje za roditelje – rana pomoć pokrajine 
Salzburg, Fasaneriestraße 35, 5020 Salzburg

Ponedjeljak do petak od 8:30 do 12:00
Tel.: 0662 8042-2887
Faks: 0662 8042-3202
E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at
www.salzburg.gv.at/elternberatung
www.facebook.com/elternberatung.salzburg

Sekretarijat: Christine Stoifl-Schönauer

Rukovodstvo: dipl. soc. radnik Herbert Huka-Siller
Tel.: 0662 8042-2888, 0664 8565460
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buduće roditelje  
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od 0 – 6 godina!”
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Savjetovanje za roditelje –  
rana pomoć
 Informisati – Pružiti sigurnost

Dijete dolazi na svijet – sve je 
novo, sve je drugačije ...

Mi, saradnici savjetovanja za roditelje- 
rana pomoć pokrajine Salzburg, radujemo 

se što Vas možemo pratiti u jednom dijelu 
Vašeg novog puta. 

Uz naše iskustvo i naše znanje rado Vam stojimo 
na raspolaganju od trudnoće do polaska u školu 
Vašeg djeteta i osjećamo se nadležnim za sva 
Vaša pitanja u vezi Vašeg djeteta.

Naša ponuda obuhvata između ostalog 
individualnu pripremu za porod, gimnastiku 
poslije porođaja, savjetovanje za majke 
i roditelje, psihološko savjetovanje, termin 
za razgovor za roditelje čije bebe prekomjerno 
plaču i grupe roditelj-dijete.

Uzimamo sebi dovoljno vremena  
za Vaša pitanja i molbe.
■ multiprofesionalni tim
■ individualne informacije i savjetovanje
■ besplatne ponude
■ mjesto sastanka za ostvarivanje kontakata 
■ razmjena iskustava i savjeti
■ ponuda igara

1

„Da sam znao/la, da 
postoji savjetovanje za 
roditelje- rana pomoć, 

došao/la bih mnogo 
ranije!”
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Informacije o radnom vremenu  
i detaljne informacije o našim ponudama  
u gradu Salzburgu, Flachgau i Tennengau  
možete dobiti takođe/r na:

U regijama Pinzgau, Pongau i Lungau udruženje 
pepp – neprofitno udruženje za roditelje i djecu 
u saveznoj pokrajini Salzburgg po nalogu pokrajine 
pruža savjetovanje za roditelje- rana pomoć. 

pepp kontakt
Kitzsteinhornstraße 45/4, 5700 Zell am See
Tel.: 06542 56531, Fax DW 3
E-mail: office@pepp.at, Internet: www.pepp.at

Telefon: 0662 8042-2887 (od 8:30 do 12:00)
E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at
Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

www.facebook.com/elternberatung.salzburg

Tim
savjetovanja za 

roditelje-
rana pomoć 

sastavljen je
intradisciplinarno.

Snaga se
pokazuje i u

raznovrsnosti
navedenih

dodatnih 
kvalifikacija:

- liječnici/ce (za opštu/opću medicinu,  
sa IBCLC-obrazovanjem, akupunktura,  
TUINA ili homeopatija)

- psiholozi/ginje (klinički i zdravstveni psiholozi/
ginje, obrazovanje u psihoterapiji, medijacija, 
terapija traume i video podržano savjetovanje 
razvoja)

- socijalni radnici/ice (diploma akademije 
za socijalni rad ili diplomski studijski smjer 
za socijalni rad na visokoj školi, obrazovanje 
za supervizora, dipl. pedagog/inja)

- stručna radna snaga za njegu i babice  
(priprema poroda uklj. masaža beba,  
modul I IBCLC-obrazovanja) kao i

- elementarni pedagozi/ginje
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Trudnoća  
i porod
Individualne ponude savjetovanja  
za roditelje – rana pomoć

Naša besplatna pomoć usmjerena  
je na sve buduće majke i očeve,  

koji žele informacije i podršku u vezi  
poroda i odgovore na svoja pitanja.

Sadržaji
Stručna individualna ponuda:
■ sva pitanja u vezi trudnoće

■ individualno usklađeni razgovori s babicom
■ pitanja o toku poroda

■ babinje
■ njega bebe
■ dojenje
■  socijalno pravna pitanja, objašnjenja  

i pomoć kod zahtjeva
■  savjetovanje o finansijskim/financijskim  

zahtjevimas

Savjetuju Vas:
■ njegovatelji
■ psiholozi/ginje
■ socijalni radnici/ice

Informacije, prijava  
i dogovor termina

Telefon: 0662 8042-2887 (od 8:30 do 12:00)
E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at
Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

www.facebook.com/elternberatung.salzburg

„Savjetovanjem  
u trudnoći osjećam  
se sigurnije i znam,  
šta me očekuje.“

2
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Gimnastika poslije 
porođaja
 Ponuda savjetovanja za roditelje – 
rana pomoć grad Salzburg

Trudnoća, porod i vrijeme nakon poroda za tijelo 
predstavljaju vrijeme promjene i opterećenja. 

Gimnastika poslije porođaja može da bude 
podrška kod ovih tjelesnih promjena 
i prevencija za ginekološke i ortopedske 
probleme. 
Možete da stvarate kontakte s drugim 

majkama i razmjenjujete iskustva.

Ciljevi i sadržaji
■  stručna pratnja za tjelesnu prevenciju  

zdravlja nakon poroda
■  vježbe gimnastike za ciljano jačanje dna karlice, 

stomaka, stražnjice i leđnih mišića

Ciljna grupa
■ majke dojenčadi u prvoj godini nakon poroda

Prijava i informacije

Telefon: 0662 8042-2887 (od 8:30 do 12:00)
E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at
Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

www.facebook.com/elternberatung.salzburg

„Dobro  
je učiniti  

nešto dobro  
za sebe.”

3
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Savjetovanje za roditelje
  Savjetovanje za njegu, dojenje i ishranu  
Socijalno radno savjetovanje i briga 
Liječničko savjetovanje

4

U savjetovanju za roditelje dobijete besplatno 
savjetovanje, informacije i pomoć kod svih 

pitanja o ishrani/dojenju, zdravlju, njezi 
i razvoju Vašeg djeteta kao i socijalno 
pravnim informacijama.

Naš tim – koji se sastoji od jednog  
liječnika/liječnice, njegovatelja/ice  

ili babice i/ili socijalnog radnika/ice –  
pruža Vam sljedeće mogućnosti: 

■ liječnički pregled
■ vakcinacija po dogovoru
■ kontrola rasta i težine
■  savjetovanje za dojenje i ishranu (dohrana)
■ njega i masaža bebe
■  marama za nošenje (iznajmljivanje marama  

za nošenje u sekretarijatu savjetovanja  
za roditelje – rana pomoć je moguće)

■  socijalno pravno savjetovanje i informacije  
o finansijskim/financijskim pomoćima

■ savjetovanje o pitanjima odgoja
■  pomoć kod problema u prilagođavanju i regulaciji 

(npr. kada beba mnogo plače, ...)
■ savjetovanje o spavanju

Savjetovanje za 
roditelje– rana pomoć 
je za mene stanica za 
sigurnost/bezbednost.

Čak i na najjednostavnija 
pitanja dobijem  

koristan odgovor.”
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Važna nam i je dobrobit Vas kao majke/roditelja,  
da bi doprinijeli dobrom i uspješnom startu  
u zajednički porodični/obiteljski život.

Prema potrebi postoji mogućnost termina  
za individualno savjetovanje s njegovateljem/icom 
odnosno dipl. babicom ili dipl. socijalnim radnikom/
icom. Takođe/r su moguće posjete kod kuće.

Informacije o pojedinačnim savjetovalištima 
i ponudama grupa pronaći ćete  
na stranicama 15 do 17.
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Psihološko savjetovanje
 u gradu Salzburgu 
i regijama

5

Psiholozi/ginje kod savjetovanja za roditelje-rana 
pomoć pružaju Vam individualnu pratnju kod 

opterećenja, strahova i nesigurnosti. Takođe/r 
druge (porodične/obiteljske) konfliktne 
situacije mogu da budu tema savjetovanja. 
Ciljna grupa psihološke pratnje su takođe/r 
dojenčad i djeca do početka školske dobi, 

koja pate od psihičkih opterećenja, strahova, 
problema s agresijom i odvajanjem odnosno 

kašnjenja u razvoju.

Ciljevi
■  ačanje roditeljske snage odgoja  

i odgovornosti roditelja
■ razrađivanje korisnih strategija odgoja
■ jačanje veze roditelj-dijete
■  psihološka podrška roditeljima kod konflikta
■  pomoć u konfliktnim situacijama i pronalazak 

rješenja

Način savjetovanja
■ telefonski dogovoren termin
■ savjetovanje je besplatno
■ nije potrebna dokumentacija o uputi
■ savjetovanje traje u pravilu 50 minuta

Informacije i dogovor termina

Telefon: 0662 8042-2887 (od 8:30 do 12:00)

E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at

Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

„Razgovor 
s psihologinjom mi 
je mnogo pomogao. 
Dobro mi je došlo da 

porazgovaram s nekim 
o svojim strahovima 

i nedoumicama.”
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Termin za roditelje čije 
bebe prekomjerno plaču
 u gradu Salzburgu

Naš tim – koji se sastoji od jedne psihologinje, 
jedne liječnice i njegovatelja – pruža Vam 

podršku i savjetovanje, kada Vaša beba 
mnogo plače, nemirna je, malo spava i Vi se 
takođe/r osjećate opterećenim. Takođe/r 
Vas podržavamo u tome kada se brinete za 
razvoj Vaše bebe.

Pružamo Vam konkretnu pomoć kao  
i samopouzdanje i sigurnost.

Način savjetovanja
■  svakog utorka poslijepodne po telefonski  

dogovorenom terminu
■ savjetovanje je besplatno

Informacije i dogovor termina

Telefon: 0662 8042-2887 (od 8:30 do 12:00)

E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at

Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

„Da li je/je  
li normalno  

da moje dijete  
toliko plače?”

6
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Grupe roditelj-dijete
Runde dojenja, sastanci u vezi pitanja  
o dojenju, iskustvima i njezi, beba klubovi, 
grupe roditelj-dijete

Redovni sastanci grupe su dobra prilika da 
upoznate druge majke i očeve i da razmijenite 

iskustva o aktuelnim/aktualnim temama, koje 
nastaju iz života s Vašim djetetom.

Glavni fokus naših grupa roditelj-dijete je 
podrška roditeljstvu i stvaranju prostora 

i vremena za razna pitanja. Zajednički rituali 
pružaju zaštićeni okvir, u kojem dijete može 

napraviti prve korake u samostalnost.  
U grupama roditelji mogu učiti od roditelja, djeca 
mogu učiti od djece.

Tok
Trajanje jedne grupe roditelj-dijete iznosi  
2 sata, tok je prepušten voditeljima/icama  
grupe i strukturisano je na sljedeći način:
■ igranje u grupi
■ prve igre s prstima i pjesme u krugu
■  razmjena iskustava i razgovor:  

kod potrebe pozivaju se referenti/ce  
za određene teme

■ zajedničko pospremanje
■ završni ritual 

„Ovde/ovdje  
sam pronašla  

nove prijateljice  
za život.”

7
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Za učestvovanje u jednoj grupi roditelj-dijete  
i beba klubu neophodna je prijava.
U određenom savjetovanju za roditelje možete  
se lično/osobno ili telefonski informisati. 

Učestvovanje u grupama roditelj-dijete je besplatno.

Runde dojenja, sastanci u vezi pitanja o dojenju, 
ishrani i njezi su besplatna ponuda savjetovanja 
za roditelje-rana pomoć.

Informacije o pojedinačnim savjetovalištima  
i ponudama grupa pronaći ćete  
na stranicama 15 do 17.

RODITELJSKI KAFIĆ 
Dodatno svakog utorka i petka
od 08:30 do 11:30 otvoren je naš roditeljski kafić.
Prethodna prijava neophodna je pod
brojem telefona 0664 1108759 ili
0662 8042-2887.
Savjetovanje za roditelje, Anton-Neumayr-Platz 3
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Telefon: 0662 8042-2887 
E-mail:  birdi@salzburg.gv.at  
Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung 
  kada živite izvan grada  

Salzburga
Telefon: +43 6542 56531 
E-mail:  birdi@pepp.at
Internet: www.pepp.at/birdi

Telefonska linija: Za sve porodice/obitelji 
i socijalno pravna pitanja. Utorak do petak  
od 08:00 do 12:00 i utorak do četvrtak  
od 14:00 do 16:00: 0664 856 5460

birdi -  
rana pomoć Salzburg
 Na putu do porodice/obitelji

8

Život s jednim djetetom donosi mnogo radosti, 
ali ponekad može da nekog učini nesigurnim 

i bude izazovan. Birdi prati kod mnogih 
pitanja, na primjer, kada:
■  u trudnoći nastanu neočekivani problemi
■  ima malo podrške od partnera ili 

partnerice ili u porodičnom/obiteljskom 
okruženju 

■  je djetetu potrebno više pažnje, nego što 
možete da pružite

■ novca nema dovoljnoy
■ je jednom članu porodice/obitelji loše
■ je svakodnevni život u porodici/obitelji težak

Birdi prati  
porodice/obitelji  
s djecom od 0 do 

3 godine u Salzburgu 
besplatno. Prijavite  

se jednostavno!
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Naše adrese

Savjetovanje za roditelje-rana  
pomoć u gradu Salzburgu  
i njegovo radno vrijeme

■  Savjetovanje za roditelje-rana pomoć  
Aigen/Parsch  
Tel.: 0664 3883741

 Rettenpacherstraße 13
 Srijeda od 08:30 do 11:00

■ Savjetovanje za roditelje-rana pomoć Altstadt  
 Tel.: 0664 1108755
 Anton-Neumayr-Platz 3
 Četvrtak od 08:30 do 11:00

■ Savjetovanje za roditelje-rana pomoć Itzling  
 Tel.: 0664 6116642 
  Schopperstraße 17 (pored gradskog doma  

za starije osobe/starija lica)
 Četvrtak od 08:30 do 11:00

■ Savjetovanje za roditelje-rana pomoć Lehen  
 Tel.: 0664 6116637
 Strubergasse 64 
 Utorak od 08.30 do 11.00

■ Savjetovanje za roditelje-rana pomoć Liefering  
 Tel.: 0664 8605727 
 Laufenstraße 49 (pored vrtića)
 Ponedjeljak od 14:00 do 16:00

■  Savjetovanje za roditelje-rana pomoć  
Maxglan/Taxham 

 Tel.: 0664 8605727
 Kleßheimer Allee 51B (ulaz vrtić)
 Srijeda od 14:00 do 16:00

Savjetovanje 
za roditelje-rana 
pomoć Salzburg 

Fasaneriestraße 35
5020 Salzburg

Tel.:  
0662 8042-2887

9
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Ponude savjetovanje za roditelje – rana pomoć Flachgau
Savjetovanje za roditelje pronaći ćete u sljedećim opštinama/općinama (stanje: 2023)

Opštine/općine Adresa Vrijeme 

Anthering Salzachpraxis, Salzburger Str. 13 1. srijeda u mjesecu  10:00 - 11:30

Bergheim Ordinacija Dr. Rabl, Dorfstraße 39 2. + 4. srijeda u mjesecu 15:00 - 16:00

Berndorf Pfarrhof, Sportplatzstraße 4 3. srijeda u mjesecu  09:00 - 11:00

Eugendorf Dom za starija lica/starije osobe, 
Sonnenweg 9 2. srijeda u mjesecu  14:00 - 15:00

Nußdorf Ordinacija Dr. Hubner, Hauptstraße 8 1. utorak u mjesecu 09:00 - 11:00

Oberndorf Gradska hala,  
Josepf-Mohr-Straße 4A, 2. sprat/kat

2. + 4. ponedjeljak u mjesecu 09:00 - 10:30
svakog 3. utorka u mjesecu 15:00 - 16:30

Obertrum Centar udruženja, Seestraße 4 2. + 4. četvrtak u mjesecu 08:30 - 10:30

Schleedorf Dnevni centar, Dorf 103 1. srijeda u mjesecu  08:30 - 10:30

Seekirchen Kupalište, Seestraße 2 1. + 3. utorak  14:00 - 16:00

St. Gilgen Dom za starija lica/starije osobe,  
Dr. Fritz Rihlweg 2 3. srijeda u mjesecu  14:00 - 15:30

Straßwalchen Dom za starija lica/starije osobe, 
Mondseerstr. 16 2. + 4. srijeda u mjesecu  14:00 - 16:00

Strobl Vrtić, Theo-Lingen-Platz 1 2. + 4. utorak u mjesecu  14:00 - 15:30

Thalgau Sportplatzstraße 39, 1. sprat/kat 1. srijeda u mjesecu  14:00 - 16:00

Wals Dom za starija lica/starije osobe, 
J.-Lechnerweg 16 1. + 3. utorak u mjesecu  14:00 - 16:00

Ponude savjetovanje za roditelje – rana pomoć Tennengau 
Savjetovanje za roditelje pronaći ćete u sljedećim opštinama/općinama (stanje: 2023)

Opštine/općine Adresa Vrijeme 

Abtenau Narodna škola, Markt 205 2. + 4. srijeda u mjesecu  15:30 - 17:00

Annaberg Opštinska služba/općinski ured, 
1. sprat/kat 1. srijeda u mjesecu  16:00 - 17:00

Hallein Nova srednja škola grad
Lindorferpl. 7 svakog četvrtka  14:00 - 16:00

Kuchl Opštinska služba/općinski ured, 
2. sprat/kat 1. + 3. četvrtak u mjesecu 09:00 - 11:00

Tačne informacije o našim ostalim ponudama za grupe i individualne ponude kao 
i saradnicima u Flachau i Tennengau možete dobiti na 0662 8042-2887 od ponedjeljka 
do petka u vremenu od 08:30 do 12:00. Vaša pitanja možete takođe/r poslati na 
elternberatung@salzburg.gv.at.
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Tim savjetovanja za roditelje – rana pomoć 
sastoji se od liječnika/ica, psihologa/inja, 
socijalnih radnika/ica, njegovatelja/ica, babica 
i elementarnih pedagoga/inja. Pored opisanih 
ponuda na prethodnim stranicama pružamo razne 
ponude za savjetovanje u grupama i individualno 
u svim okruzima pokrajine.

Tačne informacije o aktuelnim/aktualnim 
ponudama dobićete/dobit ćete za okruge  
Salzburg grad, Flachgau i Tennengau kod:
■ Christine Stoifl-Schönauer  
 Tel: 0662 8042-2887  
 (PO do PET od 08:30 do 12:00)  
 E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at ili

■ dipl. soc. radnik Herbert Huka-Siller  
 Tel: 0662 8042-2888 odnosno 0664 8565460  
 E-mail: herbert.huka-siller@salzburg.gv.at 

Za okruge Pinzgau, Pongau i Lungau kod:
■  pepp – neprofitno udruženje za roditelje  

i djecu u saveznoj pokrajini Salzburg  
Tel: 06542 56531  
E-mail: office@pepp.at 

Opšte/opće informacije

E-mail: elternberatung@salzburg.gv.at
Internet: www.salzburg.gv.at/elternberatung

www.facebook.com/elternberatung.salzburg



18 Putevi prije  
i nakon poroda

Detaljne informacije: www.help.gv.at
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Savjetovanje za roditelje -  
rana pomoć pokrajine
Fasaneriestraße 35  
5020 Salzburg
Tel.: 0662 8042-2887

Austrijska zdravstvena blagajna
Engelbert-Weiß-Weg 10 
5020 Salzburg
Tel.: 0662 8889-0

Financijski ured/finansijska služba
Aignerstraße 10, 5026 Salzburg
Tel.: 0662 6380-0

Komora za radnike  
i namještenike
Markus-Sittikus-Straße 10  
5020 Salzburg
Tel.: 0662 8687-0

Zavod za zapošljavanje Salzburg
Auerspergstraße 67, 5020 Salzburg
Tel.: 0662 8883-0

Magistrat Salzburg
Zdravstveni ured/služba,  
ured/služba za prijavu  
matični ured/služba
ured/služba za javni red
(ured/služba za strance)
Tel.: 0662 8072-0

Važne  
adrese

Magistrat Salzburg 
St. Julienstraße 20 
5020 Salzburg 
Tel.: 0662 8072-0

BH Salzburg okolina 
Dr. Hans Katschthaler Platz 1 
5201 Seekirchen
Tel.: 05 759957

BH Hallein 
Schwarzstraße 14, 5400 Hallein
Tel.: 06245 796-0

BH St. Johann
Hauptstraße 1, 5600 St. Johann
Tel.: 06412 6101-0

BH Tamsweg
Kapuzinerplatz 1, 5580 Tamsweg
Tel.: 06474 6541-0

BH Zell am See
Stadtplatz 1, 5700 Zell am See
Tel.: 06542 760-0

Pomoć za djecu i omladinu
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Za obaviti …. Vrijeme Za predočiti kod … Dokumenti

Zaštita od otkaza/zaštitne odredbe Od saznanja za trudnoću Poslodavac (pažnja kod probnog vremena 
i određenih radnih odnosa) Liječničko uvjerenje

Individualna zabrana zapošljavanja, prijevremeni  
porodiljni dopust (novac za babinje) Kod ugrožavanja majke i djeteta Nadležna zdravstvena blagajna Uvjerenje od strane ginekologa/inje

Kursevi za pripremu na porod i roditeljstvo Kursevi u zadnjoj trećini trudnoće Prijava kod savjetovanja za roditelje-rana pomoć

Izračunavanje zaštitnog roka za početak porodiljnog 
dopusta, apsolutna zabrana zapošljavanja + novac za 
babinje

Najkasnije u 12. sedmici/tjednu prije vjerovatnog 
poroda. Početak zaštitnog roka: 8 sedmica/tjedana 
prije vjerovatnog poroda

Poslodavac, 4 sedmice/tjedna prije nastupa 
porodiljnog dopusta nadležna zdravstvena 
blagajna

Radna potvrda i potvrda o naknadi za novac za babinje  
(2 stranice formulara/obrasca – potvrda poslodavca i

Rodni list (moguće u bolnici) U roku od jedne sedmice/tjedna Matični ured/služba

Bračno dijete: vjenčani list, potvrda o prijavi rodni listovi 
roditelja, uvjerenja o državljanstvu odnosno pasoš/putovnica 
(kopija) kod roditelja iz inostranstva/inozemstva;   
Vanbračno dijete: rodni list majke, uvjerenje o državljanstvu 
i potvrda o prijavi majke, priznanje očinstva

Priznanje očinstva kod vanbračnog rođenja  
i sporazuma o starateljstvu Što prije je moguće, Neophodan je dogovor termina Matični ured/služba, pomoć za djecu  

i omladinu, sud ili notar/javni bilježnik Rodni list oca, uvjerenje o državljanstvu odnosno putovnica oca

Prijava bebe (potvrda o prijavi) (moguće u bolnici) Što prije je moguće Služba/ured za prijavu/opština/općina  
mjesta prebivališta

Rodni list djeteta, 1 potvrda o prijavi za dijete, od bolnice 
ispuniti samo potvrdu o prijavi djeteta

Nastavak isplate novca za babinje Što prije je moguće Nadležna zdravstvena blagajna Potvrda o rođenju, otpusnica iz bolnice odnosno rodni list

Zdravstveno osiguranje djeteta Što prije je moguće Nadležna zdravstvena blagajna Otpusnica iz bolnice, potvrda o rođenju ili rodni list

Uvjerenje o prijavi za dijete  
(građani EEZ i švicarski/švajcarski državljani)

Što prije je moguće, najkasnije četiri mjeseca  
nakon rođenja

Okružno poglavarstvo odnosno u gradu 
Salzburg ured/služba za javni red  
(ured/služba za strance) magistrata

Rodni list i slika za pasoš/putovnicu djeteta, E-card i platna 
lista roditelja, potvrda o prijavi roditelja i djeteta, ugovor 
o iznajmljivanju ili dokaz o vlasništvu, vjenčani list odnosno 
priznanje očinstva, Uvjerenje o prijavi roditelja (kod useljenja  
od 1.1.2006)

Boravišni naslov za dijete (građani izvan EEZ) Što je prije moguće, najkasnije šest mjeseci nakon 
rođenja

Okružno poglavarstvo odnosno u gradu 
Salzburg ured/služba za javni red  
(ured/služba za strance) magistrata

Vidi dokumentaciju „Uvjerenje o prijavi”, ali boravišni naslov 
roditelja (npr. NAG-kartica) umjesto uvjerenja o prijavi

Porodični/obiteljski dodatak + porezna/poreska olakšica  
za djecu, dodatak za više djece od 3. djeteta Nije više potrebno podnošenje zahtjeva Financijski ured/finansijska služba  

u mjestu prebivališta

Rodni list
Građani zemalja izvan EU: dodatno NAG-kartica  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva i dijete) 
Građani EU: uvjerenje o prijavi  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva i dijete) 
Azilanti/ice: pozitivno rješenje o azilu  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva

Doplatak za brigu/skrb o djeci
Pažnja: Kod nepredočenja pregleda iz majčinsko-dječije 
iskaznice slijedi smanjenje doplatka za brigu/skrb o djeci
za polovinu: U modelu I od 25. mjeseca života, u modelu II 
od 17. mjeseca života, u modelu III od 13. mjeseca života.
2 modela (12+2) od 10. mjeseca života

Od rođenja odnosno nakon primanja novca za babinje 
najkasnije 6 mjeseci od rođenja; 2 varijante primanja 
u obliku doplatka za brigu/skrb o djeci koji zavisi od 
prihoda ili u obliku fleksibilnog konta za doplatak za 
brigu/skrb o djeci
Majčinsko-dječija iskaznica: dokaz prvih 9 pregleda 
do kraja 11. mjeseca života djeteta, 10. pregled do 
kraja 18. mjeseca života djeteta

Kod nadležne zdravstvene blagajne:
Promenite izabranu varijantu u roku  
od 14 dana od podnošenja prijave

Obrazac/formular za zahtjev, potvrda o prijavi,  
dokaz o primanju porodičnog/obiteljskog dodatka
Građani zemalja izvan EU: Dodatno NAG-kartica  
(dijete i podnosilac/podnositelj zahtjeva), pasoš/putovnica
EU-građani: Dodatno uvjerenje o prijavi: (dijete i podnosilac/
podnositelj zahtjeva), pasoš/putovnica, potvrde majčinsko- 
dječije iskaznice
Azilanti/ce: dodatno pozitivno rješenje o azilu (podnosilac/pod-
nositelj zahtjeva i dijete), potvrde majčinsko-dječije iskaznice

Porodiljsko odsustvo: prijava potpunog odnosno  
djelimičnog porodiljskog odsustva, zaštita od otkaza

Majka: u okviru zaštitnog roka
Otac: do 8 sedmica/tjedana nakon rođenja
Kod promjene: 3 mjeseca prije nastupa

Poslodavac Napomena: zaštita od otkaza do 2. rođendana djeteta

Otpremnina prema kolektivnom ugovoru Otkaz najkasnije do 3 mjeseca prije ugovorenog 
ponovnog nastupa

Poslodavac
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Za obaviti …. Vrijeme Za predočiti kod … Dokumenti

Zaštita od otkaza/zaštitne odredbe Od saznanja za trudnoću Poslodavac (pažnja kod probnog vremena 
i određenih radnih odnosa) Liječničko uvjerenje

Individualna zabrana zapošljavanja, prijevremeni  
porodiljni dopust (novac za babinje) Kod ugrožavanja majke i djeteta Nadležna zdravstvena blagajna Uvjerenje od strane ginekologa/inje

Kursevi za pripremu na porod i roditeljstvo Kursevi u zadnjoj trećini trudnoće Prijava kod savjetovanja za roditelje-rana pomoć

Izračunavanje zaštitnog roka za početak porodiljnog 
dopusta, apsolutna zabrana zapošljavanja + novac za 
babinje

Najkasnije u 12. sedmici/tjednu prije vjerovatnog 
poroda. Početak zaštitnog roka: 8 sedmica/tjedana 
prije vjerovatnog poroda

Poslodavac, 4 sedmice/tjedna prije nastupa 
porodiljnog dopusta nadležna zdravstvena 
blagajna

Radna potvrda i potvrda o naknadi za novac za babinje  
(2 stranice formulara/obrasca – potvrda poslodavca i

Rodni list (moguće u bolnici) U roku od jedne sedmice/tjedna Matični ured/služba

Bračno dijete: vjenčani list, potvrda o prijavi rodni listovi 
roditelja, uvjerenja o državljanstvu odnosno pasoš/putovnica 
(kopija) kod roditelja iz inostranstva/inozemstva;   
Vanbračno dijete: rodni list majke, uvjerenje o državljanstvu 
i potvrda o prijavi majke, priznanje očinstva

Priznanje očinstva kod vanbračnog rođenja  
i sporazuma o starateljstvu Što prije je moguće, Neophodan je dogovor termina Matični ured/služba, pomoć za djecu  

i omladinu, sud ili notar/javni bilježnik Rodni list oca, uvjerenje o državljanstvu odnosno putovnica oca

Prijava bebe (potvrda o prijavi) (moguće u bolnici) Što prije je moguće Služba/ured za prijavu/opština/općina  
mjesta prebivališta

Rodni list djeteta, 1 potvrda o prijavi za dijete, od bolnice 
ispuniti samo potvrdu o prijavi djeteta

Nastavak isplate novca za babinje Što prije je moguće Nadležna zdravstvena blagajna Potvrda o rođenju, otpusnica iz bolnice odnosno rodni list

Zdravstveno osiguranje djeteta Što prije je moguće Nadležna zdravstvena blagajna Otpusnica iz bolnice, potvrda o rođenju ili rodni list

Uvjerenje o prijavi za dijete  
(građani EEZ i švicarski/švajcarski državljani)

Što prije je moguće, najkasnije četiri mjeseca  
nakon rođenja

Okružno poglavarstvo odnosno u gradu 
Salzburg ured/služba za javni red  
(ured/služba za strance) magistrata

Rodni list i slika za pasoš/putovnicu djeteta, E-card i platna 
lista roditelja, potvrda o prijavi roditelja i djeteta, ugovor 
o iznajmljivanju ili dokaz o vlasništvu, vjenčani list odnosno 
priznanje očinstva, Uvjerenje o prijavi roditelja (kod useljenja  
od 1.1.2006)

Boravišni naslov za dijete (građani izvan EEZ) Što je prije moguće, najkasnije šest mjeseci nakon 
rođenja

Okružno poglavarstvo odnosno u gradu 
Salzburg ured/služba za javni red  
(ured/služba za strance) magistrata

Vidi dokumentaciju „Uvjerenje o prijavi”, ali boravišni naslov 
roditelja (npr. NAG-kartica) umjesto uvjerenja o prijavi

Porodični/obiteljski dodatak + porezna/poreska olakšica  
za djecu, dodatak za više djece od 3. djeteta Nije više potrebno podnošenje zahtjeva Financijski ured/finansijska služba  

u mjestu prebivališta

Rodni list
Građani zemalja izvan EU: dodatno NAG-kartica  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva i dijete) 
Građani EU: uvjerenje o prijavi  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva i dijete) 
Azilanti/ice: pozitivno rješenje o azilu  
(podnosilac/podnositelj zahtjeva

Doplatak za brigu/skrb o djeci
Pažnja: Kod nepredočenja pregleda iz majčinsko-dječije 
iskaznice slijedi smanjenje doplatka za brigu/skrb o djeci
za polovinu: U modelu I od 25. mjeseca života, u modelu II 
od 17. mjeseca života, u modelu III od 13. mjeseca života.
2 modela (12+2) od 10. mjeseca života

Od rođenja odnosno nakon primanja novca za babinje 
najkasnije 6 mjeseci od rođenja; 2 varijante primanja 
u obliku doplatka za brigu/skrb o djeci koji zavisi od 
prihoda ili u obliku fleksibilnog konta za doplatak za 
brigu/skrb o djeci
Majčinsko-dječija iskaznica: dokaz prvih 9 pregleda 
do kraja 11. mjeseca života djeteta, 10. pregled do 
kraja 18. mjeseca života djeteta

Kod nadležne zdravstvene blagajne:
Promenite izabranu varijantu u roku  
od 14 dana od podnošenja prijave

Obrazac/formular za zahtjev, potvrda o prijavi,  
dokaz o primanju porodičnog/obiteljskog dodatka
Građani zemalja izvan EU: Dodatno NAG-kartica  
(dijete i podnosilac/podnositelj zahtjeva), pasoš/putovnica
EU-građani: Dodatno uvjerenje o prijavi: (dijete i podnosilac/
podnositelj zahtjeva), pasoš/putovnica, potvrde majčinsko- 
dječije iskaznice
Azilanti/ce: dodatno pozitivno rješenje o azilu (podnosilac/pod-
nositelj zahtjeva i dijete), potvrde majčinsko-dječije iskaznice

Porodiljsko odsustvo: prijava potpunog odnosno  
djelimičnog porodiljskog odsustva, zaštita od otkaza

Majka: u okviru zaštitnog roka
Otac: do 8 sedmica/tjedana nakon rođenja
Kod promjene: 3 mjeseca prije nastupa

Poslodavac Napomena: zaštita od otkaza do 2. rođendana djeteta

Otpremnina prema kolektivnom ugovoru Otkaz najkasnije do 3 mjeseca prije ugovorenog 
ponovnog nastupa

Poslodavac
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Bilješke
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